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DISPOSITIONS GENERALES

SK: 6 $& 3w ":6; aD- D-

1.1. Le nom officiel du tournoi est la Coupe d’Amerique centrale de la Concacaf (ci-apres : la
« Compeétition »). La Concacaf (telle que définie dans les présentes), G sa seule discretion,
peut modifier le nom officiel de la Compeétition et inclure un commanditaire principal ou
présentateur dans le nom officiel et/ou dans les marques officielles. La Compétition se
joue chaque année.

1.2. La Compétition est un tournoi officiel de la Confédération de football d’Ameérique du Nord,
d’Amérique centrale et des Caraibes (ci-apres : la « Concacaf »).

1.3. La Compétition se compose de quatre (4) tours (chacun, ci-aprés : un « Tour »):
1.3.1. Phase de groupes
1.3.2. Quarts de finale
1.3.3. Demi-finales & barrage (“Play-In”)
1.3.4. Finale
1.3.5. Lorsque l'on fait référence a 'ensemble des quatre (4) tours : la Compétition.

1.4. Chacune des associations membres d’Amérique centrale de la Concacaf (ci-apres : les
« Associations ») peut inscrire un certain nombre de clubs & la Compétition
conformément au processus de qualification, tel que défini par la Concacaf et décrit
dans les présentes, pour chague Association.

1.5. La Concacaf est 'unique propriétaire de la Compétition et de tous les droits découlant
de celle-ci, et possede le droit exclusif dorganiser, de contrbler et de gérer cette
Compétition. Ces droits comprennent, sans s’y limiter, tous les droits financiers, les droits
d’enregistrement audiovisuel et radiophonique, de reproduction et de diffusion, les droits
multimédias, les droits de marketing, de parrainage et de promotion, ainsi que les droits
incorporels tels que les emblémes et les droits découlant du droit d’auteur et du droit des
marques. Tous les droits relatifs & la Compétition que les présents Reglements (tels que
définis dans les présentes) n‘accordent pas spécifiguement d un club participant (tel
gue défini dans les présentes) ou d une Association appartiennent a la Concacaf.

1.6. Cette Compétition servira également de tournoi qualificatif pour la Coupe des
champions de la Concacaf 2027.
v .
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1.7. Les présents réglements de la Compétition (ci-apres : les « Réglements ») régissent les
droits, devoirs et responsabilités de toutes les personnes participant d la Compétition.
Les présents Réglements, le Guide technique (tel que défini dans les présentes), les
Statuts de la Concacaf, ainsi que toutes les autres régles, réglementations, circulaires,
directives et décisions de la Concacaf en vigueur s‘appliuent et lient toutes les
Associations participantes, les officiels, les joueurs et leurs clubs respectifs, ainsi que
toutes les personnes impliquées dans la préparation, l‘organisation et l‘accueil de la
Compétition.

TKO4%9#7. %?

Tirage au sort officiel et atelier : 26-27 mai 2026

Phase de groupes - Semaine 1: 28-30 juillet 2026

Phase de groupes - Semaine 2 : 4-6 ao(t 2026

Phase de groupes - Semaine 3 : 11-13 aolt 2026

Phase de groupes - Semaine 4 :18-20 aolt 2026

Phase de groupes - Semaine 5: 25-27 aolt 2026

Quarts de finale : 8-10 septembre et 15-17 septembre 2026

Demi-finales et barrage (« Play-In ») : 20-22 octobre et 27-29 octobre 2026
Finale : 2 et 6 décembre 2026
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3.1. Lesresponsabilités de la Concacaf, entre autres, comprennent, sans s’y limiter:
3.1.1. Organiser la Compétition.

3.1.2. Superviser les préparatifs généraux, décider du format de la Compétition, des
tirages au sort et constituer les appariements.

3.1.3. Déterminer le calendrier des matches et les heures de coup denvoi de la
Compétition.

3.1.4. Fixer les dates et approuver les stades accueillant les matches de la Compétition.

3.1.5. Nommer les Coordinateurs de site, Coordinateurs de match, Commissaires de
match, Responsables de la sécurité, Arbitres, Evaluateurs d’arbitres, Membres du
Comité disciplinaire et tout autre délégué (collectivement, ci-aprées : les « Officiels
de la Compétition »).

3.1.6. Prendre en charge les indemnités journaliéres et les frais de déplacement
international des Officiels de la Compétition.



Concacaf
‘ CENTRAL
. AMERICAN
2026 REGLEMENTS cupP

3.1.7. Approuver le choix du laboratoire accrédité par FAMA chargé de réaliser les
analyses antidopage.

3.1.8. Décider quels matches seront soumis a des contrdles antidopage.

3.1.9. Informer le Comité disciplinaire de toute violation des reglements applicables afin
gue des mesures appropriees soient prises.

3.1.10.Remplacer les clubs ayant retiré leur participation & la Compétition et déterminer
les modalités de ce remplacement.

3.1.11. Régler les cas de force majeure.
3.1.12.Sélectionner le ballon officiel du match et le matériel technique stipulé.

3.1.13.Organiser et coordonner la cérémonie de remise des prix imméediatement apres le
match retour de la Finale.

3.1.14. Traiter tout autre aspect de la Compétition qui ne reléve pas de la responsabilité
d’un autre organe selon les termes des présents Réglements.

3.2. Les décisions prises par la Concacaf sont finales, obligatoires et sans recours.

3.3. La Concacaf peut modifier les présents Reglements, de temps & autre, afin de se
conformer aux lois d’une juridiction spécifique, le cas échéant. Les responsabilités, droits
et obligations de toutes les parties sont soumis au respect des lois locales, reglements,
ordonnances et autres regles émises par les autorités compétentes des juridictions
applicables.

Vk 3 F.0B@DMA" - :

4.1 Chaque club qui se quadlifie pour la Compétition et signe un Accord de Participation au
Tournoi (ci-aprés : un « Club Participant ») est responsable, pendant toute la durée de la
Compétition, de:

4.1.1. La conduite de tous les joueurs, entraineurs, dirigeants, officiels, responsables
meédias, représentants et invités de sa délégation (ci-aprés : les « Membres de la
Délégation »), ainsi que de toute personne agissant en son nom dans le cadre de
la Compétition.

4.1.2. La mise en place dune assurance adéquate couvrant les Membres de la
Délégation et toute autre personne agissant en son nom contre tous les risques, y
compris, sans s’y limiter, santé, blessures, accidents, maladies et voyages,
conformément aux régles et reglements applicables.

v .
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4.1.3. La fourniture & la Concacaf de toutes les informations et/ou documents
demandés dans les délais stipulés. Les Clubs Participants qui ne fournissent pas
ces informations et/ou documents dans les délais impartis pourront se voir infliger
une amende conformément aux montants établis d 'Annexe 3 du Code
disciplinaire de la Concacaf, sauf circonstances imprévues ou force majeure, telles
gue déterminées d la seule discrétion du Comité disciplinaire de la Concacaf.

4.1.4. La demande de visas dans les délais requis par les missions diplomatiques des
pays visités, si nécessaire.

4.1.5. La participation aux conférences de presse et autres activites mediatiques
officielles organisées par la Concacaf et conformément a ses instructions.

4.1.6. La participation & la réunion obligatoire de coordination des matches (ci-apres : «
MCM ») a la date, heure et lieu prédéterminés.

4.1.7. Autoriser la Concacaf & utiliser ses margues pour la promotion de la Compétition
et permettre aux sponsors de la Compétition d‘utiliser ses marques de maniére
collective uniguement, a des fins de promotion de la Compétition conformément
au Reglement commercial de la Concacaf (ci-apres : le « Reglement commercial
»).

4.1.8. Collaborer et soutenir la Concacaf dans les promotions et activations des
sponsors de la Compétition conformément au Réglement commerciall.

4.2 Chaque Club Participant recevant un match (ci-aprés : un « Club Domicile » ou « Equipe
& domicile ») est responsable, pendant toute la durée de la Compétition, de:

4.2.1. Fournir un stade répondant aux critéres établis par la Concacaf.

4.2.2. Mettre le stade entierement & disposition un (1) jour avant le match (ci-apres : « J-
1») et deux (2) jours avant le match (ci-aprés : « J-2 ») pour la seule utilisation de
la délégation de la Concacaf, afin deffectuer les visites techniques, installer la
signalétique et réaliser toute autre activité raisonnablement demandée. Aucune
autre activité non liée & la Compétition ne peut étre tenue pendant cette période.

4.2.3. Fournir un terrain d’entrainement de dimensions et type de surface similaires &
utiliser le J-1 sile stade est indisponible pour des raisons météorologiques.

4.2.4. Assurer le transport local des Officiels de la Compétition désignés dés leur arrivée
jusgu’a leur départ pour toutes les fonctions officielles.

4.2.5. Fournir des chambres individuelles dans I’hétel local (petit-déjeuner et internet
inclus) pour les Officiels de la Compétition désignés.

4.2.6. Réserver et mettre a disposition les salles et/ou équipements nécessaires pour la
Réunion d‘arrivée des équipes (ci-apres : « TAM ») et la MCM.

4.2.7. Fournir toutes les informations locales raisonnablement demandées par I'équipe
visiteuse conformément au calendrier déterminé par la Concacaf.
v .
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4.2.8. Recommander des hétels & 'Equipe Visiteuse et indiquer quel hétel est utilisé par
les Officiels de la Compétition pour éviter tout conflit.

4.2.9. Fournir toute l'eau et les boissons isotoniques comme détaillé par la Concacaf
dans le Guide technique des compétitions de clubs (ci-apres : le « Guide
technique »).

4.2.10. Obtenir une assurance pour les terrains d’entrainement.

4.2.11. S‘assurer que le terrain de match est disponible pour la séance d’entrainement
officielle de 'Equipe.

4.2.12. Obtenir et maintenir toutes les licences musicales auprés des organismes de
droits des interprétes et autres propriétaires concernés, ainsi que toutes autres
autorisations nécessaires pour la musique jouée dans le stade, & ses frais
exclusifs.

4.2.13. Fournir des escortes de sécurité pour tous les déplacements officiels des deux
Clubs et des Officiels de la Compétition.

4.2.14. Fournir un liaison pour I‘équipe visiteuse, responsable et disponible pour I'équipe
visiteuse pendant tout son seéjour, chargée de:

4.2.14.1. Parler la langue de l'equipe.

4.2.14.2. Accueillir 'équipe a l'aéroport et 'accompagner d tous les entrainements
et au match.

4.2.14.3. Assister équipe pour des demandes spéciales, telles que l'organisation
de menus spécifiques.

4.2.14.4. Organiser le transport vers et depuis la MCM pour les Membres de la
Délegation.

4.2.14.5. Veiller & ce que le vestiaire de I'équipe soit nettoyé et prét avec les
provisions requises conformément au Guide technique.

4.2.14.6. Confirmer la disposition des places pour les VIP de I'Equipe Visiteuse
selon les indications.

4.2.14.7. Répondre & toute autre demande raisonnable du Club Visiteur ou de la
Concacaf concernant le vestiaire le jour du match.

4.2.15. Fournir les billets de match conformément au Reglement commercial, au plus tard
le J-2.

4.2.16. Garantir lordre public et la sécurité dans le stade en collaboration avec les
autorités compétentes conformément aux directives de sécurité de la Concacaf
(ci-aprés : les « Directives de sécurité »).

4.2.17. Fournir une zone sécurisée et séparée pour les supporters de 'Equipe Visiteuse.

V
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4.2.18. Contracter une assurance responsabilité civile adéquate pour le stade, incluant
la Concacaf et les margues de la Compétition comme « Assurés supplémentaires
», et fournir une copie de la police avant le premier match du Club Domicile dans
la Compétition.

4.2.19. Fournir un bureau au stade avec connexion internet sans fil dédiée pour les
Officiels de la Compétition.

4.2.20. Fournir une connexion Internet sans fil dediee aux Officiels de la Compétition au
banc du quatrieme arbitre.

4.2.21. Fournir au moins douze (12) ballons d’entrainement et vingt (20) chasubles (10 de
chaque couleur) & I'Equipe Visiteuse pour lentrainement officiel du J-1 et
I'échauffement pré-match, si demandé avant le voyage.

4.2.22. Fournir au moins douze (12) ramasseurs de balles &gés de quatorze (14) ans ou
plus par match.

4.2.23. En cas dorganisation de la Finale, assister la Concacaf pour coordonner la
cérémonie de remise des prix sur le terrain aprés le match retour.

4.2.24. Couvrir tous les co(ts associés & cette section 4.2.

4.3 Chaqgue Club Participant en déplacement (ci-aprés : un « Club Extérieur » ou « Equipe
Visiteuse ») est responsable, pendant toute la durée de la Compétition, de:

4.3.1. Arriver dans la ville héte du site au plus tard vingt-quatre (24) heures avant le
match prévu afin de mener correctement les activités de pré-match de la
Compétition et de satisfaire aux obligations médiatiques conformément au
reglement des meédias et du marketing de la Concacaf.

4.3.1.1. Cette obligation s‘applique également & tout Club Domicile jouant un
match & domicile sur un site neutre.

4.3.2. Assurer leur propre transport international et local et tous les frais liés d 'obtention
de visas.

4.3.3. Assurer leur hébergement et les repas a leurs frais.

4.3.4. Couvrir les taxes aéroportuaires, le service de blanchisserie et les pourboires
habituels.

4.3.5. Disposer d’un téléphone portable fonctionnel pendant les matchs & l'extérieur.

4.3.6. Faire des demandes raisonnables et dans les délais pour obtenir conseils,
informations et/ou assistance aupres du Club Domicile.

4.3.7. Informer le Club Domicile de toute demande spéciale de voyage ou
d’hébergement au moins sept (7) jours avant le match.

V
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4.3.8. Informer le Club Domicile de toute demande spécifiqgue concernant terrain
dentrainement, transport, boissons, etc.,, au moins sept (7) jours avant le match.

4.3.9. Informer le Club Domicile du nombre approximatif de supporters qui assisteront
au match et indiguer g’ils ont connaissance de supporters potentiellement
problématiques qui pourraient assister ou tenter d‘accéder au stade.

4.3.10. Voyager avec un minimum de dix-huit (18) joueurs du roster officiel de 23 joueurs
pour chague match.

4.3.11. Couvrir tous les colts associés O cette section 4.3, sauf accord contraire avec le
Club Domicile.

4.4 les Clubs Participants et leurs Membres de Délégation sengagent O respecter
pleinement:

4.4.1. les Lois du Jeu et les principes de Fair-Play.

4.4.2. |es Statuts de la Concacaf et tous ses reglements, codes, protocoles, directives,
circulaires et décisions, y compris les présents Réglements et le Guide technique.

4.4.3. Toutes les décisions et directives du Conseil de la Concacaf.
4.4.4. | e Code déthigue de la FIFA.
4.4.5. e Réglement antidopage de la FIFA.

4.4.6. Tous les protocoles de la Concacaf pendant les matches et leur application (ex. :
protocole anti-discrimination).

4.4.7. Toutes les dispositions anti-manipulation de matches et anti-discrimination de la
Concacaf:

4.4.8. Tous les exigences marketing et médias de la Concacaf, conformément aux
Reglements médias.

4.4.9. Toutes les exigences concernant le matériel et 'équipement, selon la section 16
des présents Reglements.

4.4.10. Fournir & la Concacaf, avant le premier match, statistiques, photos des joueurs,
informations sur le stade, photos aériennes et toute information supplémentaire
demandée pour la promotion de la Compétition.

4.4.11. Aligner uniguement des joueurs éligibles ; toute infraction entrainera les sanctions
prévues dans le Code disciplinaire.

4.5 Les Clubs participants doivent prendre toutes les mesures nécessaires afin que les
memibres de leur Délégation d’Equipe soient tenus de respecter et se conformer & tous
les statuts, réglements, régles, codes, protocoles, circulaires, directives, décisions,
stipulations et exigences mentionnés ci-dessus.

v .
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4.6 S'abstenir de tout comportement illégal, immoral ou contraire a Iéthique susceptible de
porter atteinte, ou pouvant porter atteinte, d l'intégrité et a la réputation du football ou
de la Concacaf, et coopérer pleinement avec la Concacaf en tout temps dans les efforts
visant & prévenir, engquéter et sanctionner de tels comportements.

4.7 Aucun Club Participant ne doit qualifier publiguement son équipe d‘inférieure,
directement ou indirectement, dans les médias imprimeés ou électroniques.

Wk 7B" @- ; D-: 7 { 3u ":6; aD-D-

B.1 Les criteres dentrée spécifiqgues pour chague association et chague coupe régionale
seront convenus entre la Concacaf et chaque association concernée. Chaque club qui
satisfait aux critéres décrits dans la présente section 5 sera considéré comme un club
qualifié pour la compétition (ci-apres : un « Club qualifié »).

B.1.1 Critéres de qualification pour le Belize:

5.1.1.1 Champion saisonnier de la Premier League du Belize (PLB) ayant accumulé
le plus grand nombre de points lors des tournois Ouverture ou Clbture.

5.1.1.2 En cas d@galité de points en saison réguliére, les critéres de départage de
la ligue nationale s‘appliquent pour déterminer la qualification.

B.1.2 Critéres de qualification pour le Costa Rica:
5.1.2.1 Champion de I'Apertura 2025 de la Liga Primera Division.
5.1.2.2 Champion de la Clausura 2026 de la Liga Primera Division.

5.1.2.3 Non-champion ayant accumulé le plus de points sur I'Apertura 2025 et la
Clausura 2026.

5.1.2.4 Non-champion ayant accumulé le deuxiéme plus grand nombre de points
sur I’Apertura 2025 et la Clausura 2026.

5.1.2.5 Si le méme club remporte les tournois Apertura et Clausura : les deux non-
champions ayant accumulé le plus de points lors des deux tournois se
qualifieront.

5.1.2.6 En cas d@galité de points en saison réguliére, les critéres de départage de
la ligue nationale s‘appliquent.

5.1.3 Critéres de qualification pour El Salvador:

5.1.3.1 Champion de I'Apertura 2025 de la Primera Division de Futbol de El
Salvador.

5.1.3.2 Champion de la Clausura 2026 de la Primera Division de Futbol de El

Salvador.
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5.1.3.3 Non-champion ayant accumulé le plus de points sur I'Apertura 2025 et la
Clausura 2026.

5.1.3.4 Si le méme club remporte Apertura et Clausura : les deux non-champions
ayant accumulé le plus de points se qualifieront.

5.1.3.5 En cas dégalité de points en saison reguliere, les criteres de départage
nationaux s‘appliquent.

5.1.4 Criteres de qualification pour le Guatemala:
5.1.4.1 Champion de I'Apertura 2025 de la Liga Nacional de Futbol de Guatemala.
5.1.4.2 Finaliste de I'Apertura 2025 de la Liga Nacional de Futbol de Guatemala.

5.1.4.3 Champion de la Clausura 2026 de la Liga Nacional de Futbol de
Guatemala.

5.1.4.4 Findliste de la Clausura 2026 de la Liga Nacional de Futbol de Guatemala.

5.1.4.5 Si le club Champion et le club Finaliste sont les mémes dans les tournois
Apertura 2025 et Clausura 2026 ; alors les 2 clubs hon-champions ayant
accumulé le plus grand nombre de points dans les deux tournois se
qualifieront pour la Compétition.

5.1.4.6 Si le méme club remporte les tournois Apertura 2025 et Clausura 2026 et
gu’il y a des finalistes différents : le club non-champion ayant accumulé le
plus grand nombre de points dans les deux tournois se qualifiera pour la
Compétition.

5.1.4.7 Si différents clubs remportent les tournois Apertura 2025 et Clausura 2026
et que le méme club est Finaliste : le club non-champion ayant accumulé
le plus grand nombre de points dans les deux tournois se qualifiera pour la
Compétition.

5.1.4.8 Si un ou plusieurs clubs sont a égalité de points au cours de la saison
réguliere, alors les critéres de départage de la ligue nationale s‘appliqueront
pour qualifier le club & la Compétition.

5.1.5 Critéres de qualification du Honduras:
5.1.5.1 Champion de I'Apertura 2025 de la Liga de Honduras.
5.1.5.2 Champion de la Clausura 2026 de la Liga de Honduras.

5.1.5.3 Non-champion ayant accumulé le plus grand nombre de points dans les
tournois Apertura 2025 et Clausura 2026.

5.1.5.4 Sile méme club remporte les deux tournois Apertura et Clausura : les deux
clubs non-champions ayant accumulé le plus grand nombre de points
dans les tournois Apertura et Clausura se qualifieront pour la Compétition.

V
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5.1.5.5 Si un ou plusieurs clubs sont & égalité de points au cours de la saison
réguliere, alors les crittres de départage de la ligue nationale
s‘appliqueront pour qualifier le club & la Compétition.

B5.1.6 Critéres de qualification du Nicaragua:
5.1.6.1 Champion de I'Apertura 2025 de la Liga Primera de Nicaragua.
5.1.6.2 Champion de la Clausura 2026 de la Liga Primera de Nicaragua.

5.1.6.3 Dans le cas ou le méme club remporte les deux tournois (Apertura 2025 et
Clausura 2026).

5.1.6.3.1.1 Si le finaliste de I'Apertura 2025 est le méme que le finaliste de
la Clausura 2026, ce club sera désigné comme le deuxieme
représentant.

5.1.6.3.1.2 Si les finalistes de I'Apertura et de la Clausura sont différents, le
deuxiéme représentant sera le club qui, parmi les deux
finalistes, a obtenu le plus grand nombre de points accumulés
dans le classement général de la saison.

5.1.6.4 Si un ou plusieurs clubs sont a égalité de points au cours de la saison
réguliere, alors les critéres de départage de la ligue nationale s‘appliqueront
pour qualifier le club & la Compétition.
B5.1.7 Critéres de qualification du Panama:
5.1.7.1 Champion de la Clausura 2025 de la Liga Panameia de Futbol.
5.1.7.2 Champion de la Clausura 2026 de la Liga Panamena de Futbol.

5.1.7.3 Non-champion ayant accumulé le plus grand nombre de points dans les
tournois Clausura 2025 et Clausura 2026.

5.1.7.4 Si le méme club remporte les deux tournois Clausura : les deux clubs non-
champions ayant accumulé le plus grand nombre de points dans les deux
tournois se quadlifieront pour la Compétition.

5.1.7.5 Si un ou plusieurs clubs sont d égalité de points au cours de la saison
réguliere, alors les critéres de départage de la ligue nationale s‘appliqueront
pour qualifier le club & la Compétition.

5.2 En cas de désaccord sur Iétablissement ou l'application des critéres d’inscription, la
Concacaf déterminera et appliquera les critéres d sa seule discrétion.

5.3 Enprincipe, chaque club obtient le droit d’étre inscrit & la Compétition par son Association

respective par:
v .
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5.3.1 Fair-play et mérite sportif.
5.3.2 Respect des exigences de licence régionale des clubs de son Association.
5.3.3 Bonne situation financiere vis-a-vis de son Association et de la Concacaf.

5.3.4 En cas de désaccord sur létablissement des critéres d’inscription, la Concacaf
déterminera et appliquera les critéres & sa seule discrétion.

Les Clubs Qualifiés doivent soumettre:

5.4.1 l‘accord de participation au tournoi (TPA) signé a la date spécifiée par la Concacaf,
a partir de laquelle ils seront officiellement inscrits & la Compétition.

5.4.2 Tous les autres documents requis aux dates speécifiees, conformément a la
Concacaf.

En s’inscrivant d la Compétition, chague Club Participant accepte:

5.5.1 De jouer dans la Compétition jusqu’a son élimination.

5.5.2 De s‘assurer que son calendrier national ne rentre pas en conflit avec les dates et
heures de la Compétition, telles que déterminées et approuvées par la Concacaf.

5.5.3 De faire jouer sa meilleure équipe tout au long de la Compétition.

5.5.4 De s‘assurer gue son stade & domicile respecte les criteres établis aux sections 13
et 15 des présents Reéglements.

5.5.5 De jouer tous les matches prévus aux dates et heures fixées par la Concacaf et
conformément aux présents Reglements.

5.5.6 De fournir & la Concacaf toutes les exigences définies dans les présents
Reglements.

5.5.7 De prendre toutes les mesures nécessaires pour que les Membres de la Délégation
respectent toutes les lois, réglements, régles, codes, protocoles, directives et
décisions applicables, y compris, sans limitation, toutes les régles et procédures
disciplinaires et d‘appel, les exigences antidopage, les regles anti-manipulation,
anti-discrimination, et toutes les exigences en matiére de marketing et médias.

5.5.8 De s‘abstenir de tout comportement illégal, immoral ou contraire & ’éthique qui nuit
ou pourrait nuire 4 l'intégrité et a la réputation du football et/ou de la Concacaf et
de coopérer pleinement avec la Concacaf d tout moment pour prévenir, enquéter
et sanctionner un tel comportement.

5.5.9 Que le Club Participant ainsi que ses Membres de Délégation reconnaissent la
compeétence du Tribunal Arbitral du Sport (TAS), tel que défini par les Statuts de la
Concacaf et de la FIFA.
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5.6 Le Champion de la Compétition:

5.6.1 Ne bénéficie pas dune entrée automatique pour l‘édition suivante de la
Compétition.
5.6.2 Se qualifiera pour le tour des 16 de la Coupe des champions de la Concacaf 2027.

5.6.3 Le finaliste, les demi-finalistes perdants et les vainqueurs du Play-In se qualifieront
pour le premier tour de la Concacaf Champions Cup 2027.

XB:-B $F O0&F

6.1 Tous les matchs seront joués conformément aux Lois du Jeu du International Football
Association Board (ci-apres : « IFAB ») (ci-apres : les « Lois du Jeu ») en vigueur au moment
de la Compétition. En cas de divergence dans l'interprétation des Lois du Jeu, la version
anglaise fera foi.

6.2 Chague match durera 90 minutes, comprenant deux périodes de 45 minutes, avec un
intervalle de mi-temps de 15 minutes.
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COMPETITION
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7.1 Si une Association ne procéde pas correctement a l'inscription d’un ou plusieurs Clubs
Qualifies dans la Compeétition, ou si ces Clubs Qualifies ne sont pas en mesure de remplir
les critéres établis dans le présent Reglement (considéré comme un « non-inscription »),
Concacaf décidera, & sa seule discrétion, de la marche & suivre concernant les places
vacantes dans la Compétition. Il en sera de méme pour les cas dans lesquels une
Association et/ou un Club Qualifié ne sont pas en regle avec Concacaf ou qu’un Club
Qualifié n‘est pas en regle avec son Association. Cette décision peut inclure:

7.1.1 La désignation dun ou plusieurs clubs de remplacement provenant de
I’Association ou des Associations concerneées.

7.1.2 La désignation d’un ou plusieurs clubs de remplacement provenant d’une autre
Association ou d‘autres Associations.

7.1.3 Laisser une place vacante et accorder un « bye » & son ou ses adversaires.

7.2 Une fois inscrit dans la Compétition, les Clubs Participants doivent respecter toutes les
obligations, y compris mais sans s’y limiter, participer & tous les matchs de la
Compétition. Le défaut de participation & un match peut étre considéré par Concacaf, a
sa seule discrétion, comme un retrait de la Compétition. Un retrait peut avoir un impact
sérieux sur l'intégrité de la Compétition, et d ce titre, les sanctions spécifiées ci-dessous
s‘appliqueront, sauf en cas de force majeure ou de circonstances imprévues jugées
acceptables par Concacaf d sa seule discrétion.

7.3 Les amendes suivantes s‘appliquent si un Club Qualifié se retire de la Compétition:

7.3.1 Aprés la signature du TPA et jusqu’a sept (7) jours avant le tirage : une amende de
guinze mille dollars américains (USD 15,000).

7.3.2 De sept (7) jours avant le tirage jusgu’au premier match de la Compétition : une
amende de trente mille dollars ameéricains (USD 30,000).

7.3.3 Du premier match de la Compétition jusqu’au premier match des Quarts de Finale
:une amende de soixante mille dollars ameéricains (USD 60,000).

7.3.4 Atout moment aprés le premier match des Quarts de Finale : une amende de cent
mille dollars américains (USD 100,000).

7.4 Le fait de ne pas jouer ou de ne pas terminer un match particulier ne libére pas une
équipe de son obligation de jouer les autres matchs tels que programmeés dans la
Compétition. Tous les cas seront soumis A I'examen du Comité Disciplinaires de Concacaf
(ci-aprés : « Comité Disciplinaires ») pour d’éventuelles sanctions et/ou amendes.
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7.5 Sauf en cas de force majeure ou de circonstances imprévues jugées acceptables par
Concacaf a sa seule discrétion, un Club Qualifié qui se retire pendant une quelconque
Phase de la Compétition:

7.5.1 Peut se voir ordonner de rembourser le(s) club(s) adverse(s) et/ou Concacaf pour
toutes dépenses que ces clubs et/ou Concacaf ont déjd engagées du fait de sa
participation ou non-participation prévue dans la Compétition.

7.5.2 Peut étre tenu de payer une indemnisation pour tout dommage ou perte résultant
de son retrait.

7.5.3 Sera disqualifié pour les deux prochaines eéditions de la Compétition.

7.5.4 Sera renvoyé au Comité Disciplinaires pour sanctions supplémentaires.

7.6 L'Association de tout club sanctionné sera responsable de veiller & ce que les sanctions
spécifiées soient pleinement appliquées.

7.7 Le fait pour le champion de la Compétition de ne pas participer & la Coupe des
champions de la Concacaf 2027 entrainera une amende de cent mille dollars américains
(USD 100,000) payable & Concacaf.

7.8 Aucun recours ne peut étre interjeté contre ces décisions.

7.9 Siun match ne peut commencer a I’heure prévue ou est arrété par I’Arbitre avant la fin
du temps réglementaire en raison de force majeure ou de tout autre incident (y compris
mais sans s’y limiter, terrain impraticable, conditions météorologiques, panne déclairage,
etc.), les procédures suivantes doivent étre suivies:

7.9.1 Le match doit d’abord étre retardé d’un minimum de trente (30) minutes, sauf si
I’Arbitre décide que le match peut commencer plus tot, avant qu‘une décision de
reprogrammation ne soit prise.

7.9.2 A la discrétion de I'Arbitre, un autre retard d‘un maximum de trente (30) minutes
pourra étre accordé si, & son avis, cette période supplémentaire permettra au
match de commencer.

7.9.3 Sile match ne peut commencer O l'issue de cette deuxieme période de trente
(30) minutes, I’Arbitre déclarera le match annulé.

7.9.4 En cas de match annulé, Concacaf décidera dans les deux heures suivant la
décision de I'Arbitre d‘annuler le match si celui-ci peut étre reprogrammeé (en
tenant compte des considérations sportives et organisationnelles), ou si toute
autre action ou décision est nécessaire pour poursuivre la Compétition. Toute
sanction disciplinaire résultant du match annulé restera en vigueur.

7.9.5 Sile match est arrété et ne peut reprendre pour les raisons ci-dessus, il sera
considéré comme abandonné. Le jeu reprendra le jour suivant immeédiatement au

V
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point ou il a été interrompu et sera joué jusgu’d son terme, afin déviter des
dépenses supplémentaires considérables pour le Club Visiteur. Si, pour les mémes
raisons, il est toujours impossible de terminer le match le jour suivant
immeédiatement, Concacaf déterminera comment et quand le match sera
complété. Les dépenses ainsi engagées par le Club Visiteur seront partagées
également entre les deux Clubs Participants.

7.10 Les principes suivants s‘appliqueront & la reprise du match:

7.10.1 Le match reprendra avec les mémes joueurs sur le terrain et les remplacants
disponibles au moment ou le match a été abandonné.

7.10.2 Aucun remplacant supplémentaire ne peut étre ajouté d la liste des joueurs de
la Feuille de Match.

7.10.3 Les équipes ne peuvent effectuer que le nombre de remplacements auxguels
elles avaient encore droit lorsque le match a été abandonné.

7.10.4 Les joueurs expulsés lors du match abandonné ne peuvent pas étre remplacés.

7.10.5 Toutes les sanctions imposées avant l'abandon du match restent valables pour
le reste du match.

7.10.6 'heure de coup d’envoi, la date (prévue pour le jour suivant immeédiatement) et
le lieu seront décidés par Concacaf en consultation avec les Clubs Participants.

7.10.7 Toute question nécessitant une attention supplémentaire sera décidée par
Concacaf a sa seule discrétion.

Zl@& 3 u" &6 &7DB

8.1 Si un Club Qualifié se retire ou est exclu de la Compétition, le Conseil de la Concacaf
décidera g’il convient de remplacer ce Club Qualifié par un autre club.

[R3-*-0-3-Bo $&B 0: F&F@

9.1 Un joueur qui est sélectionné pour représenter son club dans la Compétition doit se
conformer & toutes les exigences statutaires de la Concacaf relatives d €ligibilité des
joueurs.

9.2 Les protestations concernant Iéligibilité des joueurs seront décidées par le Comité
Disciplinaire conformément au Code Disciplinaire.
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9.3 Le Club Participant sera responsable d‘aligner uniquement des joueurs éligibles. Le non-
respect de cette obligation entrainera les conséquences stipulées dans le Code
Disciplinaire.

9.4 Sila Concacaf estime que I€ligibilité d’un joueur est mise en question, la Concacaf se
réserve le droit de considérer ledit joueur comme inéligible & participer d toute Phase
de la Compétition jusqu’d ce que le statut dligibilité du joueur soit confirmé par la
Concacaf conformément aux reglements applicables.

9.5 Toute équipe reconnue coupable d‘avoir aligné un joueur inéligible perdra le match par
forfait. Si le résultat du match était une victoire pour le club ayant aligné le joueur
inéligible, trois points seront attribués au club adverse sur la base d’un score de 3-0, ou
davantage de points pourront étre attribués, selon le résultat du match. Cet incident
sera soumis au Comité Disciplindire pour examen supplémentaire.

SBkBD&B B& O0: F&F @

10.1 Liste de la Compétition:

10.1.1 Chaqgue Club Participant doit fournir & la Concacaf sa liste de trente-cing (35)
joueurs au plus tard quatorze (14) jours avant le premier match de la Compétition
(ci-aprés : la « Liste de la Compétition »). Cette Liste de la Compétition est
contraignante et doit contenir les noms d‘au moins dix-huit (18) joueurs et d’au
plus trente-cing (35) joueurs.

10.1.2 Sila Liste de la Compétition n’/inclut pas le maximum de trente-cing (35) joueurs,
alors des joueurs supplémentaires peuvent étre ajoutés a condition que le
maximum de trente-cing (35) joueurs ne soit pas dépasseé.

10.1.3 Chaque Club Participant doit fournir sa liste finale de vingt-trois (23) joueurs pour
le match (avec un minimum de dix-huit (18) joueurs), sélectionnés & partir de sa
Liste de la Compétition approuveée, a la Concacaf au plus tard quarante-quatre
(44) heures avant le coup d’envoi de chague match (ci-aprés : la « Liste de 23
joueurs »).

10.1.4 Un joueur inscrit sur la liste d’'un Club Participant ne peut pas étre supprime,
quelle qu’en soit la raison.

10.1.5 Chaque Club Participant doit inclure au moins trois (3) gardiens de but dans sa
Liste de la Compétition, dont un minimum de deux (2) gardiens de but doivent
étre inscrits sur la Liste de 23 joueurs.

10.1.6 Si les deux gardiens de but figurant sur la Liste de 23 joueurs subissent des
blessures ou maladies de longue durée, alors le Club Participant peut remplacer
le gardien de but concerné par un gardien de but & tout moment pendant la
Compétition & partir de la Liste de la Compétition. Une blessure ou une maladie

V
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est considérée comme de longue durée si elle rend le gardien de but incapable
de jouer pendant plus de trente-cing (35) jours. Un rapport médical doit étre
soumis & la Concacaf détaillant I'étendue de la blessure du gardien de but avant
gu’un joueur de remplacement, provenant de la Liste de la Compétition, soit
autorisé comme remplacement.

10.1.7 Toutes les Listes et tous les Membres de la Délégation de 'Equipe doivent étre
approuvés par lYAssociation du Club Participant avant détre envoyés a la
Concacaf.

10.2 Une fois qu‘un joueur a eu un temps de jeu effectif sur le terrain pour un Club Participant
dans la Compétition, ce joueur ne peut pas étre inscrit pour un autre Club Participant au
cours de la méme édition de la Compétition.

10.3 Tous les joueurs doivent étre enregistrés auprés du Club Participant et de I’Association
compétente et étre éligibles pour jouer dans tout match de championnat pour la saison
sportive en cours conformément aux délais de transfert de la FIFA dans chaque
Association.

10.4 Tous les joueurs doivent posséder une piece d’identification officielle valide délivrée par
le gouvernement contenant une photographie et indiquant tous les détails concernant
la date de naissance du joueur (jour, mois et année).

S6GEKF-33& $& 6uD", &D @&6; 3uc¢cu?7

1.1 Jusgu’d vingt-trois (23) joueurs peuvent étre inscrits sur la feuille de match (11 titulaires
et 12 remplacants) (ci-aprés : la « Feuille de match »). Un maximum de cing (5)
remplacants peut entrer en jeu a la place des joueurs sélectionnés d tout moment
pendant le match. La Feuille de match doit étre signée par l'entraineur principal du club
participant & son arrivée au stade le jour du match et au plus tard quatre-vingt-dix (30)
minutes avant le début de celui-ci.

1.2 Aleur arrivée au stade et au plus tard quatre-vingt-dix (90) minutes avant le match, un
représentant de chague équipe doit remettre sa Feuille de match au Coordinateur du
stade ou & tout autre officiel autorisé de la Concacaf, et doit également disposer de la
documentation indiquée a la section 10.4 pour vérification si nécessaire. Tout joueur ne
disposant pas de la documentation requise peut étre considéré comme inéligible pour
jouer. Chaque équipe recevra une copie de la Feuille de match de Iéquipe adverse
soixante-quinze (75) minutes avant le coup d’envoi.

1.3 Une fois les Feuilles de match complétées, signées par l'entraineur principal et remises
au Coordinateur du stade, et si le match n‘a pas encore commenceé, les dispositions
suivantes s‘appliquent:
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11.3.1 Sil'un des onze (11) joueurs titulaires inscrits sur la Feuille de match n‘est pas en
mesure de débuter le match pour quelgue raison que ce soit, il peut étre remplacé
par l'un des douze (12) remplacants figurant sur la Feuille de match. Le(s) joueur(s)
remplacé(s) ne pourra(ont) plus participer au match et, par conséqgquent, le
nombre de remplacants disponibles sera réduit en conséguence. Pendant le
match, cing (5) remplacements pourront néanmoins étre effectués.

11.3.2 Si 'un des douze (12) remplacants inscrits sur la Feuille de match n‘est pas en
mesure de participer pour quelgue raison que ce soit, ce remplacant ne pourra
pas étre remplaceé sur le banc par un autre joueur et, par conséquent, le nombre
de remplacants disponibles sera réduit en conséguence. Pendant le match, cing
(5) remplacements pourront néanmoins étre effectués.

Si un joueur titulaire subit une blessure grave ou tombe malade au point qu’il ne puisse
raisonnablement plus étre attendu gqu’il joue, il peut étre remplacé avant le protocole
davant-match, sans sanction, par un remplacant éligible figurant sur la Feuille de
match. Il devra toutefois étre indiqgué comme blessé sur la Feuille de match et sera
inéligible pour participer au match.

Bien gu’il ne soit plus éligible pour jouer en tant que remplacant, le joueur blessé ou
malade retiré de la Feuille de match peut prendre place sur le banc des remplacants et,
le cas échéant, pourra également étre sélectionné pour un contréle antidopage.

Un maximum de vingt-et-une (21) personnes (douze (12) joueurs remplacants et neuf (9)
officiels du club) est autorisé sur le banc des remplacants. Les officiels du club doivent
avoir leur nom et leur fonction indiqués sur le formulaire officiel fourni par la Concacaf
avant le match. Remarque : les membres de la délégation d@quipe suspendus ne sont
pas autorisés a prendre place sur le banc des remplacants.

Jusqu’d neuf (9) officiels de chaqgue club participant sont autorisés & prendre place sur
le banc des remplacants pour chague match. Parmi ces neuf (9) officiels, les fonctions
suivantes sont obligatoires : I'entraineur principal, un entraineur adjoint et deux (2)
membres du personnel médical, pouvant étre : médecin, assistant médical et/ou
physiothérapeute, médecin du sport ou préparateur/soigneur athlétique. Si I'entraineur
principal est suspenduy, le club participant doit désigner un entraineur adjoint inscrit
dans la compétition comme entraineur principal par intérim sur le banc des
remplacants.

Si 'un des officiels du club est expulsé avant le début du match, le club participant ne
sera pas autorisé a ajouter un autre officiel du club sur le banc des remplacants.
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12.1 Les matches de la compétition, a l'exception du match retour de la Finale, se joueront
en soirée, soit le mardi, le mercredi ou le jeudi, selon la décision de la Concacaf.

12.2 Le match retour de la Finale se jouera le week-end (samedi ou dimanche), selon la
décision de la Concacaf.

12.3 Les clubs participants acceptent de jouer dans leur stade & domicile, lequel doit étre
approuve par la Concacaf, et doivent veiller & ce que le calendrier de leur championnat
national n‘entre pas en conflit avec les dates et heures fixées par la Concacaf.

12.4 Comme mentionné précédemment, la compétition comprendra quatre (4) tours:

12.4.1 Phase de groupes

12.4.2 Quarts de finale

12.4.3 Demi-finales et barrage (« Play-In »)
12.4.4 Finale

12.5 La phase de groupes comprendra quatre (4) groupes de cing (5) équipes. Chaque
équipe disputera deux (2) matches & domicile et deux (2) matches & l'extérieur. Trois (3)
points seront attribués pour une victoire, un (1) point pour un match nul et zéro (0) point
pour une défaite. Le vainqueur et le deuxieme de chague groupe se qualifieront pour
les quarts de finale.

12.6 Les quarts de finale se disputeront sous forme de confrontation aller-retour. Les
vaingueurs se qualifieront pour les demi-finales et les clubs battus accéderont au tour

de Play-In.

12.7 Le tour de Play-In se disputera sous forme de confrontation aller-retour, les vainqueurs
se qualifiant pour le premier tour de la Coupe des Champions de la Concacaf 2027.

12.8 Les demi-finales se disputeront sous forme de confrontation aller-retour, les vainqueurs
accédant a la Finale.

12.9 La Finale se disputera sous forme de confrontation aller-retour, le vainqueur étant sacré
champion.
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12.10 Format

12.10.1 Les équipes obtiennent trois (3) points pour chague victoire et un (1) point pour
chague match nul. Aucun point n‘est attribué pour une défaite.

12.10.2 Toutefois, trois (3) points ne seront pas attribués a une équipe qui remporte une
confrontation apres prolongation ou lors d’une seance de tirs au but ; les points
seront déterminés uniguement en fonction des résultats obtenus dans le temps
reglementaire des matches aller et retour.

12.10.3 Les vainqueurs et deuxiemes de chaque groupe se qualifieront pour les quarts
de finale (QF).

12.10.3.1 Les quatre (4) vainqueurs de groupe seront classés de 1d 4 en fonction
du nombre de points obtenus lors de la phase de groupes.

12.10.3.2 Les quatre (4) deuxiémes de groupe seront classés de 5 & 8 selon le
nombre de points obtenus lors de la phase de groupes.

12.10.3.3 Le club le mieux classé dans chague confrontation accueillera le match
retour des quarts de finale.

12.10.3.4 Les confrontations seront etablies comme suit:
12.10.3.4.1  OQFI: Equipe 1vs Equipe 8
12.10.3.4.2 QF2 Equipe 4 vs Equipe 5
12.10.3.4.3  QF3: Equipe 2 vs Equipe 7
12.10.3.4.4 QF4: Equipe 3 vs Equipe 6

12.10.4 Les clubs battus dans chaque confrontation de quarts de finale accéderont au
tour de Play-In.

1 Play-In 1. Perdant QF1 vs Perdant QF2
1 Play-In 2: Perdant QF3 vs Perdant QF4

12.10.5 Les clubs vainqueurs de chaque confrontation de quarts de finale accéderont
aux demi-finales.

1 SFI: Vaingueur QF1 vs Vainqueur QF2
1 SF2: Vainqueur QF3 vs Vainqueur QF4

12.10.6 Les vainqueurs de chaque demi-finale accéderont & la Finale.
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1 Finales: Vainqueur SF1 vs Vainqueur SF2

12.11 Procédures de départage:
12.11.1 A lissue de chaque groupe de la phase de groupes, les clubs seront classés
selon les critéres suivants:

12.11.1.1 Le plus grand nombre de points obtenus dans tous les matches du
groupe.

12.11.1.2 La meilleure différence de buts dans tous les matches du groupe.

12.11.1.3 Le plus grand nombre de buts marqués dans tous les matches du
groupe.

12.11.1.4 Si deux (2) équipes ou plus sont & égalité selon les critéres ci-dessus,
leur classement sera déterminé comme suit:

12.11.1.4.1 Le plus grand nombre de points obtenus lors des matches
disputés entre les équipes concernees.

12.11.1.4.2 La meilleure différence de buts dans les matches entre les
équipes concernées (si plus de deux (2) équipes sont a égalité
de points).

12.11.1.4.3 Le plus grand nombre de buts marqués dans les matches entre

les équipes concernées (si plus de deux (2) équipes sont &
égalité de points).

12.11.1.4.4 Le plus petit nombre de points de pénalité basé sur le nombre
de cartons jaunes et rouges dans tous les matches du groupe,
calculé selon les critéres suivants.

Carton Point

Premier carton jaune: + 1 point
Deuxieme carton jaune (carton rouge .
o +
indirect): & 9Bl
Carton rouge direct: + 4 points
. S
Carton jaune suivi d’un carton rouge + 5 points

direct:

12.11.1.4.5 La meilleure position au Classement des clubs de la Concacaf
immeédiatement aprés la fin du tour concerné.
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12.11.1.4.6 Tirage au sort effectué par la Concacaf.

12.11.2 Quarts de finale, demi-finales, Play-In et Finale:

12.11.2.1 Sile total des buts margueés par les deux equipes est a egalité a lissue
du temps réglementaire du match retour, les criteres de deépartage
seront appligués comme suit:

12.11.2.1.1 Le plus grand nombre de buts marqueés a l'extérieur pendant le
temps réglementaire des deux matches.

12.11.2.1.2 Sil’égalité persiste, deux (2) périodes de prolongation de quinze
(15) minutes chacune seront disputées, avec une pause de
cing (5) minutes entre la fin du temps réglementaire et le début
de la prolongation. En principe, les joueurs resteront sur le
terrain pendant cette pause de cing minutes, a la discrétion de
I'arbitre.

12.11.2.1.3 Les buts marqués & l'extérieur ne constituent pas un critére de
départage pendant la prolongation.

12.11.2.1.4 Un sixieme remplacement sera autorisé pendant la
prolongation.

12.11.2.1.5 Si l'égalité persiste a lissue de la deuxieme période de
prolongation, une séance de tirs au but sera organisée
conformément aux Lois du Jeu de I'IFAB.

12.12 Détermination du club recevant le match retour & chaque tour:

12.12.1 Quarts de finale : Les vainqueurs de groupe accueilleront le match retour des
quarts de finale.

12.12.2 Demi-finales et Play-In : Les clubs les mieux classeés, sur la base du total de points
accumulés lors de la phase de groupes et des quarts de finale, accueilleront
respectivement les matches retour des demi-finales et du tour de Play-In.

12.12.3 Finale : Le club le mieux classé sur la base du total de points accumulés dans la
compétition accueillera le match retour de la Finale. Les critéres ci-dessous
seront utilisés pour déterminer le classement des clubs, en tenant compte de
tous les matches de la phase de groupes, des quarts de finale et des demi-
finales.

12.12.4 Les équipes se verront attribuer trois (3) points pour chaque victoire et un (1) point
pour chague match nul. Aucun point ne sera attribué pour une défaite. Il convient
également de noter que trois (3) points ne seront pas accordés & une équipe qui
I'emporte en prolongation ou lors d’une séance de tirs au but; le calcul sera basé
uniguement sur les résultats obtenus dans le temps réglementaire des matches
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aller et retour. Pour déterminer le classement des clubs, les critéres de départage
suivants seront appliqués:

12.12.4.1. Le plus grand nombre de points obtenus

12.12.4.2. La meilleure différence de buts.

12.12.4.3. Le plus grand nombre de buts marqués.

12.12.4.4. Le plus grand nombre de buts marqués a I'extérieur.
12.12.4.5. Le plus grand nombre de victoires.

12.12.4.6. Le plus grand nombre de victoires & l'extérieur.

12.12.4.7. Le plus petit nombre de points de pénalité accumulés sur la base
du nombre de cartons jaunes et rouges par match, conformément
aux parametres suivants:

Carton Point

Premier carton jaune: + 1 point
Deuxieme carton joune (carton rouge .
o +
indirect): & 98l
Carton rouge direct: + 4 points
. S
Carton jaune suivi d’un carton rouge + 5 points

direct;

12.12.4.8. La meilleure position au Classement des clubs de la Concacaf
immeédiatement aprés la fin du tour concerné.

12.12.4.9. Tirage au sort effectué par la Concacaf.

SWBKDUS$ &BI , &F@&B $& " :F; $»&7H:

13.1

13.2

Chaqgue club est responsable de l'inspection du ou des stades situés sur son territoire
et qui seront utilisés pour cette compétition. Cette inspection doit étre effectuée au plus
tard quatre-vingt-dix (90) jours avant le premier match de la compétition, en utilisant les
formulaires d’inspection de la Concacaf.

Sauf disposition contraire prévue dans le présent réglement, les matches de la
compétition doivent étre disputés dans un stade répondant & toutes les exigences et
normes prévues par le présent reglement ainsi que par la derniére version des Directives
des stades de la Concacaf (ci-aprés : les « Directives des stades »), annexées au
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présent document. Chague club participant doit garantir et attester aupres de la
Concacaf que son stade respecte les exigences et normes susmentionnées au plus
tard soixante (60) jours avant le premier match de la compétition.

13.3 Eclairage:

13.3.1 Le terrain de jeu doit étre conforme aux exigences déclairage prévues dans le
Guide technique et dans la derniere version des Directives des stades.

13.3.2 Les projecteurs doivent étre entierement allumeés au moins soixante-quinze (75)
minutes avant le coup d’envoi ou au coucher du soleil, selon I'événement qui
survient en premier.

13.3.3 Les clubs participants doivent veiller & ce que les installations d’éclairage soient
correctement entretenues et fournir & la Concacaf un certificat déclairage
valide délivré au cours des six (6) mois précédents. La Concacaf peut procéder
d une évaluation indépendante des niveaux d’éclairage dans tout stade et
notifiera les clubs participants, dans un délai raisonnable, des résultats de cette
évaluation ainsi que de toute mise a niveau éventuellement requise.

13.3.4 Les matches disputés en soirée ne peuvent se jouer que dans des stades dont
les installations déclairage répondent aux exigences minimales de la Concacaf,
d savoir un éclairage uniforme de l'ensemble du terrain avec un niveau minimal
de 1 000 lux (ou tel que spécifié autrement pour cette compétition). Un
générateur électrique de secours doit également étre disponible afin de
garantir, en cas de panne d“?lectricité, au moins deux tiers de lintensité
lumineuse mentionnée pour l'ensemble du terrain et un éclairage suffisant pour
permettre I'évacuation en toute sécurité des personnes présentes. La Concacaf
se réserve le droit d’‘accorder des exceptions au cas par cas.

13.4 Le terrain d’entrainement doit étre de la méme dimension et du méme type de surface
(gazon naturel ou synthétique) que le terrain de match et doit étre approuvé par la
Concacaf Le terrain dentrainement ne sera utilisé que si les équipes ne peuvent pas
effectuer leur entrainement officiel au stade en raison de conditions météorologiques
séveres ou si, de l'avis de larbitre, du commissaire de match ou d‘autres délégués de la
Concacaf, cet entrainement risquerait de causer des dommages excessifs d la pelouse.

13.5 Si le club visiteur ne peut pas s’entrainer sur le terrain de match, le club héte doit
expliquer les raisons de cette indisponibilité, permettre au club visiteur d’effectuer une
visite du terrain afin de se familiariser avec le stade et mettre A sa disposition un terrain
d’une qualité et d’une surface comparables sans frais supplémentaires.

13.6 Les horloges du stade indiquant le temps de jeu peuvent fonctionner pendant le match,
A condition gu’elles comptent de maniere ascendante (de O’ & 45’ pour la premiere mi-
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temps et de 45’ & 90’ pour la seconde mi-temps) et qu’elles soient arrétées a la fin du
temps réglementaire de chague mi-temps.

13.7 Chaqgue club hbte doit ouvrir les portes du stade aux spectateurs au minimum deux (2)
heures avant I’heure prévue du coup denvoi.

13.8 Entrainement officiel:

13.8.1 Sous réserve des conditions météorologiques et en tenant compte de létat
et/ou de la préservation de la pelouse, les deux équipes seront autorisées a
s’entrainer au stade pendant une durée maximale d’une (1) heure lors de leur
entrainement officiel la veille du match (MD-1).

13.8.2 L’équipe visiteuse aura la priorité dans le choix de I’horaire de son entrainement
la veille du match (MD-1). Si un éclairage est nécessaire pour I'entrainement, il doit
étre fourni par le club héte sans frais supplémentaires pour I‘équipe visiteuse.

13.8.3 Si le match doit étre disputé sur un terrain synthétique, 'équipe visiteuse sera
autorisée a s’entrainer pendant une durée maximale de deux (2) heures.

13.8.4 Les clubs participants doivent informer la Concacaf de I'horaire de leur
entrainement officiel au plus tard sept (7) jours avant le match.

13.8.5 Les officiels de match seront également autorisés O effectuer une séance
d’entrainement d’'une (1) heure au stade la veille du match (MD-1).

13.8.6 Sil'un des clubs choisit de ne pas s’entrainer au stade ou de ne pas organiser
d’entrainement la veille du match (MD-1), il devra en informer le Coordinateur du

S¥kB; : 7-0-3-Da $&B BDu$&B
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